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E visage de ia jeune fille se rasséréna.
—Drailleurs, ajouta le millionnaire,
puisqu’il accepte le mariage, c’est qu'il
5% éprouve pour toi une inclination véritable.
Lucien Labroue n’est pas homme A enchai-
ter sa vie, a sacrifier son indépendance 4 une for-
tune, quel qu’en soit le chiffre.
—Je le crois comme toi, pére. Dis-moi, Pattente
sera-t-elle longue ?
~—Je ne saurais lui fixer un terme précis.

I

Pour

Tei, cousin ! dit-il ensuite, voila de la chance !—(Voir p. 134 col. 1.)

réaliser I'invention de Tucien, peut-étre faudra-t-il
quelques mois.

—Soit ! je prendrai patience.
fera la cour.

—Je te répéte qu'il est timide.

. —La timidité n’empéche point d’aimer et de le
dire. Enfin, je le verrai plus souvent, n'est-ce pas !
A cette heure qu'il est presque de notre famille, tu
Peux le traiter non comme un employé, mais
“Omme un gendre 1utur.

—]Je le ferai certainement.
vent jci,

Mais Lucien me

Lucien viendra sou-

_—Et il me confirmera la bonne nouvelle que tu
viens de me donner ?

—Sans doute.

—Eh bien, me voila satisfaite, dit Mary joyeuse-
Mment, j’attendrai tant qu'il faudra. Seulement, toi,

pere, tu tichera d’abréger l'attente autant que faire
se poulra.

—Je te le promets, j'ai non moins dc hite que
toi de voir s’accomplir ce mariage

—Que tu es bon! Grice a toi ta fille serala
plus heureuse des femmes !

L’heure du Ciner était sonnéedepuis iorgtenps.
Mary se suspendit au bras de son pére et le con-
duisit 4 la salle & manger. Paul Harmar: se
demandait avec épouvante comment il sort .ait de
limpasse dans laquelle il venait de s’engager en
faisant 3 sa fille des promesses dont l'accomplisse
ment ne dépendait pas de lui. Tout & coup un 4clair
lui traversa l'esprit et les nuages sombies entassés
sur son front disparurent.

—Ce mariage la sauverait, se dit le millionnaire,
il faut qu'il se fasse.

Le lendemain il devait se rendre & Courbevoie
de grand matin pour surveiller la mise en caisses
de grandes pitces mécaniques qu'il envoyait 3 Bel-
legarde ol l'on construisait d'importantes Yisinzs
sur les bords du Rhéne. En arrivant 3 lusine, le

le contremaitre qui doivent aller faire linsialla-
tion ?

—1ls pardront lundi matin.

—C’est cela, et, en mfme temps qu’eux, parti-
ront par la grande vitesse les pieces qui leur per-
mettront de faire exécuter les ouvrages de magon-
nerie avant l'arcivée des gios colis.

—Tout cela est prévu.

—On aura A prendre 4 Bellegarde les plans
d’une nouvelle construct'cn qui doit se relier &
ce'le existant déja, et je réfléchis & une chose.
Votre présence 12 -bas serait singuliérement utlie,

—S8i vous le croyez, monsieur je suis prét .

—Je 12 rrois. Tl s'agit d’une maison avec laquelle
nous {zisons et nous ferons des affaires pour un
chifirz énorire. 11 est convenable, ne voulant pas
me déplacer, que je sois représenier par vous.
N’esi-ce point voire avis, mon cher Lucien.

—Mon avis est le votre, quand dois-je pai.ir ?

—Lundi, par le méme wrain que le contremaiire
et ses hommes.

—C’est convenu.

millionnaire trouva Tucien Labroue & son poste,
dirigeant les ouvriers. Tl lui tendii affectuensement
la main. Le jeune homme, qui s'attendait 2 quel-
que froideur aprés la conversation de la veille,
serra cette main avec effusion.

—Vous pressez les travaux de Bellegarde ? lui
dit le patron.

-—Qui, monsieur.

—Ou en étes-vous ?

- IV reste peu de chose & terminer, 'emballage
commencera dans une heure. )

—Les caisses sont prétes ?

—Je viens de les visiter 4 latelier de menuise-
rie.

—1I1 faut que demain, 3 la premigre heure, les
colis soient au chemin de fer.

—Ils y seront.

—Vous avez prévenu les deux mécaniciens et

Non, mais je t’achéte ton bourgeron, ta cotte et ta casquette.—Voir p 135 col. 2)

—Je vous donnerai dans l'aprés-midi mes der-
niéres instructions. Vous veillerez n’est-ce pas, 4
ce que le chargement sur les camions se fasse ce
soir, et & ce que demain, au point du jour on parte
pour le chemin de fer.

—Je coucherai ici, monsieur, afin de veiller au
départ, et jaccompagnerai moi-méme les voitures.

-—Je vous en saurai gré. Il est entendn que vous
toucherez une indemnité de déplacement de cing
miile francs.

~—C’est beaucoup trop, monsier.

—Je le veux ainsi. Vous chargerez le plus expert
des contremaitres de vous remplacer pour Vinspec-
tion des travaux pendant votre absence.

—Gilbert est trés capable. '
sirai. : .

—Parfaitement ! Vous voudrez bien m'écrics

est lui que je chol-



